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Student Service Center

• Studienorganisation (z.B. 
campuscard, Beurlaubung, 
Rückerstattung, 
Personendatenänderung u.a.)

• Bescheinigung für die 
Ausländerbehörde

• Zentrale Studienberatung 
(Studienplanung, 
Schwierigkeiten im 
Studienverlauf, 
Studienzweifel und 
Alternativen zum Studium)
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Student Service Center

• Organisation of studies (e.g. 
campuscard, leave of 
absence, reimbursement, 
change to personal data etc.)

• Certificate for the foreigners 
registration office

• Central study counselling 
(study planning, difficulties in 
the course of studies, doubts 
about studies and alternatives 
to studies)

h-da.de/ssc

Wer sind wir und wie helfen wir weiter?
Who are we and how can we help?



Wer sind wir und wie helfen wir weiter?
Who are we and how can we help?

International Office

• Beratung und Unterstützung bei 
nicht-akademischen Themen, 
z.B. Wohnungssuche und 
Aufenthaltstitel

• Angebot von interkulturellen 
Veranstaltungen und 
Vernetzungsaktivitäten, z.B. 
Sprachcafé

• Buddy-Programm: Unterstützung 
der internationalen Erstsemester 
durch Welcome-Buddys

• Beratung zu 
Auslandsaufenthalten 
(Entscheidungsprozess, Planung, 
Finanzierungsmöglichkeiten)
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International Office

• Advice and support on non-
academic issues, e.g. apartment 
search and residence permit 

• Offering intercultural events and 
networking activities, e.g. a 
language café 

• Buddy program: Support for 
international first-year students 
through welcome buddies

• Advice on stays abroad (decision-
making process, planning, 
financing options)

International.h-da.de



International Student Services

Offene Sprechstunden

• Online-Sprechstunden 

• Präsenz-Sprechstunden in 
Darmstadt & Dieburg

• Details unter: 
https://international.h-da.de/  

      → Über uns → Sprechstunden 
      → internationale Studierende

Open office hours

• Online consultation hours 

• Consultation hours in person in 
Darmstadt & Dieburg

• Details under: 
https://international.h-da.de/en/    

      → about us → consultation hours
      → international degree-seeking 
           students

international.student.services@h-da.de

+49.6151.533-60425

https://international.h-da.de/
https://international.h-da.de/en/


Erste Schritte – einige Beispiele
First steps – some examples
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Anmeldung Stadt 

 city registration Bankkonto eröffnen 

 opening a bank account Beantragung der 
Aufenthaltserlaubnis 

Applying for a residence permit

Campus & 
Studienabläufe 
kennenlernen 

Getting to know the 
campus & study 

procedures

Umgebung 
kennenlernen  & 
Kontakte knüpfen

 Getting to know 
the region & 
Socializing

Hausarzt/-
ärztin suchen

Finding a family 
doctor



Wohnsitz anmelden
Register your residence
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Wohnsitz anmelden
Register your residence

• You must register your 
residence at the Residents' 
Registration Office in your 
municipality within 14 days of 
your arrival

• Documents:
• Passport 
• Visa 
• Confirmation of 

accommodation provider 
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• Sie müssen Ihren Wohnsitz 
innerhalb von 14 Tagen nach 
Ihrer Ankunft beim 
Einwohnermeldeamt Ihrer 
Gemeinde anmelden

• Dokumente:
•Reisepass
• Visum
• Wohnungsgeberbestätigung 



Sammeltermine
Group appointments

• We have arranged group 
appointments on 15.10. & 29.10.
in Darmstadt

• If you live in Darmstadt, you can 
register for this:

→ MeetUp group„International 
h_da Students“ / code word: 
hda_int2025

→ In this group we also share 
other events and information

8

• Wir haben für den 15.10. & 29.10. 
Sammeltermine in Darmstadt 
vereinbart

• Falls Sie in Darmstadt wohnen, 
können Sie sich dafür anmelden:

→ MeetUp-Gruppe „International 
h_da Students“ / code word: 
hda_int2025

→ In dieser Gruppe teilen wir auch 
weitere Events & Informationen

https://www.meetup.com/de-DE/new-international-h_da-students/?eventOrigin=home_groups_you_organize
https://www.meetup.com/de-DE/new-international-h_da-students/?eventOrigin=home_groups_you_organize
https://www.meetup.com/de-DE/new-international-h_da-students/?eventOrigin=home_groups_you_organize
https://www.meetup.com/de-DE/new-international-h_da-students/?eventOrigin=home_groups_you_organize


Studienfinanzierung
Financing your studies
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Lebenshaltungskosten
Cost of living

• Monatlich: ca. 950 € bis 
1.200 € 
(Darmstadt/Dieburg)

• 992€ pro Monat als 
Nachweis für die 
Aufenthaltserlaubnis

• Zwei Mal im Jahr: 
zusätzlich Semesterbeitrag

• Erste Monate: Höhere
Kosten z.B. durch Kaution, 
Einrichtung, u.a.

• Ausgabenübersicht
sinnvoll: z.B. Apps, Excel, 
eigene Notizen
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• Monthly: approx. 950 € to 
1,200 € (Darmstadt/Dieburg)

• 992€ per month as 
proof of residence 
permit

• Twice a year: additional 
semester contribution 

• First few months: Higher 
costs, e.g. flat deposit, 
furnishings, etc. 

• Expenses overview useful: 
e.g. apps, Excel, own notes



Arbeitserlaubnis
Work permit

• 140 full days or 280 half days 
per year or up to 20 hours per 
week

• Self-employment or freelance 
work is not permitted. 

• Employment must not 
interfere with studies!
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• 140 ganze Tage bzw. 280 halbe 
Tage pro Jahr bzw. bis zu 20 
Stunden pro Woche

• Eine selbständige oder 
freiberufliche Erwerbstätigkeit 
ist grundsätzlich nicht erlaubt. 

• Die Beschäftigung darf das 

Studium nicht beinträchtigen!

Money, Money, Money – How can I finance my studies?
27.11. von 16:00 bis 17:30 Uhr/ 27.11. 4:00 to 5:30 p.m.

Zoom Link

https://us06web.zoom.us/j/82729516160?pwd=BvCAT0hTh3a6q4wfwxSusGNzDleuVm.1


Aufenthaltserlaubnis zum Zweck des Studiums
Residence permit for the purpose of studying
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Aufenthaltserlaubnis – allgemeine Infos
Residence permit – general information

• Legal basis: § 16b Residence 

law 

• Application: Responsibility of 

the immigration office depends 

on place of residence

• Duration of the residence 

permit: maximum two years. 

• Maximum duration of such a 

permit: 10 years (including 

language preparation)
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• Rechtliche Grundlagen: 

§ 16b Aufenthaltsgesetz 

• Beantragung: Zuständigkeit der 

Ausländerbehörde hängt vom 

Wohnort ab

• Dauer der Aufenthaltserlaubnis: 

maximal zwei Jahre

• Maximale Aufenthaltsdauer: 10 

Jahre (inklusive 

Sprachvorbereitung)

h-da.de/aufenthaltserlaubnis h-da.de/en/residence-permit



Unterlagen 

• Ausgefüllter Antrag

• Gültiger Nationalpass 

• Ein biometrisches Passfoto 

• Immatrikulationsbescheinigung 

• Finanzierungsnachweis: 992 € 
monatlich

• Krankenversicherungsnachweis

• Mietvertrag 
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• Completed application

• Valid National Pass 

• A biometric passport photo 

• Certificate of enrolment 

• Proof of financing: 992 € per 
month.

• Proof of health insurance

• Rental contract

documents



• Timely application (§ 81, 4): 
Fiction effect → 
Fiction certificate

• the degree can still be achieved 
in a reasonable time (average 
duration of studies + 3 
semesters)

If no sufficient study progress is 
made, the extension of the 
residence title can be refused.
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• Rechtzeitige Beantragung 
(§ 81, 4): Fiktionswirkung → 
Fiktionsbescheinigung 

• der Studienabschluss kann in 
angemessener Zeit noch erreicht 
werden (durchschnittliche 
Studiendauer + 3 Semester) 

Wenn keine ausreichenden 
Studienfortschritte erzielt werden, 
kann die Verlängerung des 
Aufenthaltstitels verweigert werden.

Verlängerung Extension



ATTENTION

• It is mandatory to contact the 
Immigration Office in writing 
BEFORE the expiration of your 
current residence status. 

• If the application is not submitted 
to the Immigration Office in due 
time (before the expiration of the 
validity period), this can have 
serious consequences for your 
stay in Germany.
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ACHTUNG

• Sie sind verpflichtet, Ihren Antrag 
auf Erteilung oder Verlängerung 
des Aufenthaltstitels VOR Ablauf 
Ihres aktuellen Aufenthaltsstatus 
schriftlich bei der Ausländer-
behörde zu beantragen. 

• Sofern der Antrag nicht fristgerecht 
(vor Ablauf der Gültigkeitsdauer) 
bei der Ausländerbehörde gestellt 
wird, so können daraus ernste 
Konsequenzen für Ihren Aufenthalt 
in Deutschland entstehen. 



Studienverlauf
Course of studies
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Planung des Studiums
Planning your studies
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Du brauchst Unterstützung?
→ h-da.de/studienberatung

You need support?
→ h-da.de/studienberatung

• Ziel und Motivation für das Studium 
klar haben 

• Selbsteinschätzung: realistische 
Studienziele 

• Statt zu viel auf einmal sollten 
angemessene und regelmäßige 
Fortschritte erzielt werden.

• Lern- und Zeitmanagement → Was 
funktioniert gut für mich?

• Längere Ausfälle 
(z.B. Krankheit)? → Beurlaubung 
beantragen

• Have a clear goal and motivation 
for your studies 

• Self-assessment: set realistic 
study goals 

• Instead of too much at once, 
progress should be made at an 
appropriate and regular pace.

• Learning and time management 
→What works well for me?

• Longer absences (e.g. illness)? 
→ Apply for leave of absence



Bestätigung der Hochschule über den Studienverlauf 
und die voraussichtliche Studiendauer
Confirmation from the university about the course 
and the expected duration of studies

Student Service Center

• E-Mail an: international@h-da.de 
mit Matrikelnummer

• Rechtzeitig beantragen → 
Bearbeitung kann bis zu 2 
Wochen dauern! 

• In manchen Fällen ist ein kurzes 
Gespräch mit der Zentralen 
Studienberatung notwendig.
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Student Service Center

• E-mail to: international@h-da.de
with matriculation number

• Apply in good time → Processing 
can take up to 2 weeks! 

• In some cases, a short 
conversation with the Student 
Advisory Service is necessary.

mailto:international@h-da.de
mailto:international@h-da.de
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Antidiskriminierung & 
Beschwerdestelle h_da
„Die h_da fördert einen 
respektvollen und wertschätzenden 
Umgang unter allen Mitgliedern 
und Angehörigen.“
Benachteiligungen sollen beseitigt 
werden.

Anti-discrimination & complaints 
office h_da

„h_da promotes respectful and 
appreciative behavior among all 
members and relatives.“
Discrimination is to be eliminated.

Kurzer Check- Wie geht es mir?
Quick check – How am I doing?

h-da.de/antidiskriminierung

Psychotherapeutische 
Beratung:
• Studierendenwerk
• Fachbereich Informatik

Psychological Counselling:
• Studierendenwerk
• Faculty of computer science

Sozialberatung 
(Studierendenwerk)

Social Counselling
(Studierendenwerk)

https://studierendenwerkdarmstadt.de/beratung-und-soziales/psychotherapeutische-beratungsstelle-2/
https://fbi.h-da.de/studium/studienorganisation/beratung-am-fachbereich-informatik
https://studierendenwerkdarmstadt.de/en/counseling-and-social-affairs/psychotherapeutic-counselling-center/
https://fbi.h-da.de/studium/studienorganisation/beratung-am-fachbereich-informatik
https://studierendenwerkdarmstadt.de/beratung-und-soziales/sozialberatung/
https://studierendenwerkdarmstadt.de/en/counseling-and-social-affairs/social-counselling/


Ankommen & Kontakte knüpfen
Arrival & socializing
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Gut vernetzt im Studium
Well networked during your studies
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Hochschulgruppen/ 
university groups

Seminare & 
Lerngruppen/ 

seminar & study 
groups

Veranstaltungen/ 
Events

Sport(s)

Initiativen & Vereine/ 
initiatives & 
associations

h-da.de

hochschulsport.h-da.de 

www.partyamt.de

www.stwda.de/hochschulgruppen

www.darmstadtimherzen.de/vereins
portal/ 

https://h-da.de/
http://hochschulsport.h-da.de/
http://www.partyamt.de/
http://www.stwda.de/hochschulgruppen
https://www.darmstadtimherzen.de/vereinsportal/
https://www.darmstadtimherzen.de/vereinsportal/


Das Buddy-Programm / The Buddy Program

Internationale Erstsemester 
(“Incoming-Buddys”) werden 
für ein Semester von 
erfahrenen Studierenden 
unterstützt
Anmeldung zum Incoming-
Buddy bis zum 05.10.2025

International first year 
students ("incoming buddies") 
are supported for one 
semester by experienced  
students
Registration as an Incoming 
Buddy until 05.10.2025

Das Sprachcafé / The language café

Triff andere Studierende, 
erhalte interkulturelle 
Einblicke und tausch dich 
auf Deutsch, Englisch und 
anderen Sprachen aus!

Weitere Informationen hier.

Meet other students, gain 
intercultural insights and 
exchange ideas in German, 
English and other languages!

More information here.

Nächster Termin / 
next event:  
Dienstag / Tuesday, 
14.10. 17:00-18:30 
Foyer C.23

https://international.h-da.de/buddy/incoming-buddy
https://international.h-da.de/buddy/incoming-buddy
https://international.h-da.de/en/buddy-program/incoming-buddy
https://international.h-da.de/en/buddy-program/incoming-buddy
https://international.h-da.de/internationalisation/sprachcafe
https://international.h-da.de/en/international-office/internationalisationhome/language-cafe


Events International Office & ITT
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Weitere Informationen unter/ 
further information at:
www.stwda.de/events 

Treffpunkt/Meeting Point: 
vor dem Kongresszentrum / 

in front of the congress centre 
(Darmstadtium)

Anmeldefrist/
Registration deadline: 

12.01.2026 · 12:00

Treffpunkt/Meeting Point : 
Hauptbahnhof an der Information / 

Darmstadt main station at the 
„Information“

http://www.stwda.de/events


Weitere wichtige Veranstaltung & Infos 
Other important event & information:

Dezember/December (voraussichtlich/ expectedly 10.12. - TBC)

Campus 
Dieburg

Infosession zum Thema Aufenthaltserlaubnis
Information session on the topic of residence permit
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Auf dieser Seite finden Sie wichtige 
Informationen : 

www.h-da.de/international

On this page you will find 
important information:

https://h-da.de/en/international

http://www.h-da.de/international
https://h-da.de/en/international
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